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“* Note: For barebone system. it may not contain CPU, LI HDD or ODD

Intel* Mobile Sandy Bridge Processor, supports 2nd Generation Intel®

Supports DDR3 1600 /1333/1066MHz, 2xSO-DIMM slots , maximun up to 16GB

Vision 3D

Vision 3D, 3D Your Vision
World’s First Blu-ray 3D HTPC

2X USB 3.0, 1 x MIC, 1 x Head phone, 4-in-1 Card reader (MMC/SD/MS/MS Pro)
1x HDMI, 1 x DVI-I (Dual-Link), 4 x USB 2.0, 1 x SIPDIF, 1 X eSATA3", 2 x USB3.0

Processor
Corei7/i5/i3 Dual-Core Mobile Sandy Bridge Processor Family
Chipset Mobile Intel® HM65 Express chipset
Memory
Display NVIDIA® GeForce GT540M Graphics, NVIDIA® 3D Vision capable
HDD Support 2.5 SATA HDD
obp BD Combo or DVD Super Multi
Front /O
Rear 110
Audio 7.1 Ch HD Audio with THX TruStudio™
Lan Gigabit LAN
WiFi 802.11b/g/n wireless LAN (300Mbps)
Remote Controller  Support MCE function
Power 90W/19V Adapter
Dimension 200mm(W)x70mm(H)x200mm(L)
Volume 28L

Free bundle software:

CyberLink PowerDVD 10 OEM " version. (Blu-ray 3D movie playback, 2D-t0-3D video file playback,

Enhanced TrueTheater 3D to convert 2D-to-3D for DVDs and video files etc.)

Symantec Norton AntiVirus Software (trial version)
CyberLink MediaEspresso 6.5 (trial version)
ASRock MAGIX Multimedia Suite (OEM version)
ASRock XFast LAN
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“1 Supports DDR3 1600MHz depends on CPU type. (eg. Core i5 series or above CPU.)
*2 For eSATA function, Hot Plug function is supported in AHCI mode only. IDE mode does not support Hot Plug

function.

“2 CyberLink PowerDVD 10 OEM software is bundled with Vision 3D BD only.
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NAVIGATION BUTTONS PLAYBACK BUTTONS
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SHORTCUT BUTTONS 9 ¥ 1 NUMERIC KEYPAD
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-
GUIDE  ZOOM - B 7 8 9 + o & ENTER
AV AND POWER BUTTONS C—— The numeric keypad conssts of umbers rom 0 through
— 9'and wo other keys: ENTER and CLEAR
rre——
® —1 (o— T TELETEXT BUTTONS
- Ui Sp———
POWER ~ VOLUME ~ CHANNEL  MUTE
UP/DOWN  UP/ DOWN Wedia Center supports Tletext when i is avalaie. The
coloed Fastext butons on the remote contol for Media
Center PC work much e th Teletext butons on a
Standard Teleext enabled V.
tisted available with he relative

‘adopt are not compatible with the system, you are ot allowed to use these functions. This product is deslwned 0 meet MCE standards.
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1. SATA connector: For HDD SATA data cable

2. SATA 3.0 connector: For HDD SATA data cable.

3. ATX5V output power connector for siim ODD & 2.5° HDD.
4. SATA connector: For ODD SATA data cable

5. SATA power cable conneclor (+5V/+12V) for second HDD
6. Fan connector

7. HM65 PCH chipset

8. Memory socket

9. Infrared module header

11. Clear CMOS jumg
12, MinPCl Exwess expansion so: For W module

13.MXM 3.0
14 HOM sormector
15. 6SATA3 conne

16. DVI- port (Dual-Link)

17.USB3.0 pors: USB devices

18. Mic In (Pink): Microphone

19, Oplical SIPDIF Out port

20, DC-In jack

21. Side por for side speakers

22 CanlrFE (Orange): Crtr subwooer spusars
LR Out (Lime): Stereo speakers or headphones

ity (Blue) or 2146 channel; Rear (Blue) for 8 channel

25 LAN (RU-45) port: Local Area Network

26.USB2.0 ports: USB devices.

orts: USB devices.
30, 4in-1 Card reader (MMC/SDIMS/MS Pro)
31, Power ON/OFF butlon wih stalus indicator
32. Slotin Opical Disc Drive.
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11 ABCMOSHHR

12, Min-PC Express 3EH : ARWIFHE
13 MXM 301
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19, XMSPOIFMIEA

20, DC-Infh:
21, BREEREIED | BRERARNS
2 $2RK L (85)  EETARSMNESAN

23 FMEAEBERY GSEE ) - BT MEHSD)
20, Line Inf® (I ) , i 20416 B8 | nnmnm&m:m L ARemE
25 LAN (RI4SHE0 : 8% BHIEE

26.USB2 ORI ¢ BEUSBEE
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1. Conector SATA: para cable de datos de unidad HOD SATA
2 Conector SATA 3.0 para cable de dalos de unidad HDD SATA
B

1. Pastow SATA: A7 SATA-¥aGons AQHHSI XECTIORD AHCK
2/ Pasvow SATA 3.0: ans SATAxabann AaHHLX XeCTROFO AHCKa

1. SATA-Anschluss: Fir SATA-HDD-Datenkabel

2. SATA 3.0-Anschluss: Fir SATA-HDD-Datenkabel

5 ANV Notzanschiuss fir schmales ODD & 25 ZolHDD
4. SATA-Anschiuss: Fir SATA-ODD-Datenkab
5. SATA-Netzkabelanschluss (+5 V/+12 V) der zweiten HOD
6. Lifteranschluss

7. HM85 PCH.Chipsatz

8. Speichersteckplatz

9. Infrarotmodul-Header

1. Clear CMOS-Ju

12. Mini-PCH-Express-Erweiterungssteckplatz: Fir Wi-Fi-Modul
13. MXM 3.0-Steckplatz

14, HOML-Anschiuss.

15. eSATAZ Anschluss

16. DVI-1-Port (Dual-Link)

17.USB 3.0-Ports: USB-Gerdte

5 Micionangang(sa) Mikoon

19. Oplischer SIPDIF-Ausg:

n
21. Seiticher Port i seiliche Lautsprecher
22 MieILTE (orenge: Witerer | SubwooferLausprecher

rer LIR-Aus reolautsprecher oder Kopfharer
34 Linoin (i) i 2./45 Kanal: it (b fr -Kanel

29, USB 3.0-Ports: USB-Gerdle
30, 4-n-1-Kartenieser (MMC/SDIMSIMS Pro)
31, Ein-/Austaste mit Statusanzeige

32, Opisches Einstecklaufwerk

1. Gonector SATA: Para cabo de dados HDD SATA
2. Coneclor SATA 3.0; Para cabo de dados HDD SATA

compactas
4. Conecior SATA: para cable de datos de unidad ODD SATA
Conector

unidad HOD
6. Conector de ventiador

5 Cavocos o sl do oo

10.CPU

1. Pusnt para ol restablecimiento do a memaria CMOS
12 R doaxpanein Hink P Exprss: para il W

13, Ranura MXM 3,
2 Conecir oW

15, Conector eSATA3

16 Puerto DVH (Du

17. Puertos USB 3.0: dispositvos USB

18. Entrada de microfono (rosa)s micrdfono

19_Puerto Gptico de salida SIPDI

20, Toma do entrada

21, Puerto latoal para altavoces laterales

22, Canal centrallLFE (narana): aliavoces centralisubwoofer

23 Salida UD frontal (ima): atavoces o auriculares estéreo
2.

B Bam
25 qooRoro KeCTIorD M
4 Pasou SATA

5. Pazvow xaens urasan SATA (+5 B, +12 B) anA £109070 KeCTHO0 ANCKR
6. Pasvow pemanTopa
7. HaGop ukpocxen HMGS PCH
8. 310 a1A woaynA naws
oo i pNpaCIOTD oy
cop

16. NopT DVI- DuakLink)
17. MopTes USB 3.0: ans nomkniovera USB-ycrpoicrs.
s " w

P ommecero s SPDIF
20 Brog mrasns rocromworo
21, Bonah o A Boxomu ayerisecos cren

o SATA

& Caneior do ke ne-vemehos

17 Sempercvis
12 Rambura do expansio min-PCI Express: Para médulo WIFi
13. Ranhura MXM 3.0

14 Conector HOMI

15, Conector eSATA3

16. Porta DVI- (DuakLink)

17 Portas USB 3.0: Dispositivos USB.

18. Entrada de microfone (Rosa): Microfone,

AR NOAKNONEN eNTPaNLHO AC 1 caaybepa
=

para sistemas de § canales
25.Puerto LAN (RJ-45):red de drea local

26, Puertos USB 2.0: dispositivos USB
27. Aurculares.

20 Puros USB 3.0 dapoitos S
30 Loclor do taretas (MMCISDMSIS Pr

51 Botom s ENCENDIDOAPAGADG) o eador e siado
32 Unidad de disco Gpico de tipo “slotin’

2, 4,6 wananos;

19. Porta do Saida Optica SIPDIF
oc

21, Porta lateral para altfalantes laterais
22 ContallLFE (Laranja): Alifalantes central | subwoofer

23. Saida EID frontal (Verds lima): Alifalantes estéreo ou auscutadores
2, Traseira

25 TopT TIBC (RU-45): 4719 NORKIONSHHA OKATSHOR SLANHGTWTENbHO CeT
26 Mopret USB 2.0: A3 noctovess USB-yorpo?

27 Hayusnn

8. b

20 Mopret USB 3.0: ann noasasersen USE-ycrpoicra
30. e

25. Porta LAN (RJ-45): Rede Local
26. Portas USB 2.0: Dispositivos USB

29, Portas USB 3.0: Dispositivos USB
30, Leilor de carioes d-em-1 (MMCISDIMISIMS Pro)
o estado

31
32, MipABon OTeCAX AUCKOB CO wEn80 3arpy3KOH

32. Unidade de Disco Gptico de ranhura

1. Connectour SATA pour 1 por cavo dati HOD SATA
3.0 pou du disque dur 2 o
3. Connecteur \TX5V pour 3. per unita ODD Slim e HDD 2,5”
i ot o drdo 27 4 Connettore SATA: per cavo daii ODD SATA
pour 5. 12V) pe
5 Comecdon : Y [ .
6. Connecteur du ventlateur 7 GrsetHgs Pt
7. Chipset PCH HMGS  memor
8. Emplacement pour module de mémoite 5 Colltore medgoinaross
9. Embase pour module frarouge
10. Processe 11, Jumper cancellazione CMOS
11, Cavslr dfiacamat dola CHOS. 12. Aloggio despansione Mini-PCI Express: per modulo WiFi
po 13. Aloggio MXI
15 Empocomen N30 14. Connettore HOMI
13, Connecteur HOMI 15, Connettore 6SAT
15. Connecteur eSATAS 16. Porta DV (Dusl Li

16. Port DVI- (Duak
0: périphériques USB.

18. Enirée micro (Rose):

19. Portde sortie SIPDIF optiaue

20, Prise entrée CC

21. Portlatéral pour haut-parieurs latéraux
22 GanalLFE (Orange: b gaurs contrn/ subcor

Link)

Microphone

1 o el pr cass llrall
22, CentrloLPE erancione) Casea canrlelSubmoster

23. Sortle G/D avant (Jaune): haut-parlours

24 Entrbe d lne Bl pour 248 canmux e o) po  anaux
25. Port LAN (RU-45):réseau o

55 Pas 058 25 pengraee Uss

29, Ports USB3.0: périphériques USB

30, Lecteur de cartes 4 en 1 (MMCISOIMSIMS Pro)
elArét avec indicateur d'état

32. Unité optique 4 insérer

‘SATA 7{<4Ef: HDD SATA G0

31. Bouton Marche

2 SATA3.0 HUEY

3 2 0DD & 25" HDDE ATX6Y S &8l
& N SIuE o0b AT o AolEE
5. £ HDDE SATA TH&! AOIE HUE|(+5V/+12V)

6 B H4E

T. MBS PCH sl

LEEPY]
9 o 28 uc

1+ %2 ovos
12. DILLPCI Express % &%: WiFi 268
oR

13.MXM 3.0
14. HOMI H4E{
15. 6SATA3 A<

16. DVI-l & (Dual-Link)
17.USB3.0 ZE: USB &
18,0101 2IY(E &4 otol
19. 3% SIPDIF 3% ZE

20.0C e

21. 5% AL7ie S0l me
z SIFEER )
FioUR SS(aiy SRS AT 2
54 Saestas sel e, axiE Be gJii(’Ml)
LAN

25, LAN (Ry45) Z&:

26,USB20 EE:USB B3|
o

B usEa0 i use
S MG SOMSNS Pro)
e i
32 0F 4o B Claz satols

0. 41 7HE

24 Ingreso nea (1) per 245 ol poseriors muy per 8 canali
25. Porta LAN (RJ-45): LAN (Local Area Network)

56 Poi USBS.0. Daposig LS8

27. Cuffie

Microf

29. Porte USB3.0: Dispositvi USB

30. Lettore di schede 4 in 1 (MMCISDIMSIMS Pro)

31. Tasto accensione / spegnimento con indicatore di stato.

32. Unita oftca ad inserimento (Slotin)
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Opening the chassis

1. Press the button on the rear 1/0 to
open the top side of the chassis.

Reinstalling the ODD/HDD

1. After you remove the top shield, you
will see the ODD/HDD bracket.

2. After the chassis is opened, you
will see the top shield inside the
chassis

2. Disconnect the ODD/HDD SATA
power cable, and take out the
ODD/HDD bracket.

2 |

Reinstalling the DIMMs

1. Unlock the DIMM slot by pressing
the retaining clips outward to
change the DIMM.

Reinstalling the MXM card

1. Unscrew the screws of the heatpipe
on the MXM card.

system

2. Use your fingers to pull the outer
side of the heatpipe upward.

instructions

3. Unscrew the screws on the corner
of the top shield

3. Disconnect all the ODD/HDD SATA
power cables inside the chassis.

2. Unscrew the screws on the corner of
the CPU socket.

4. Carefully take the top shield out.

4. Then you can change the new
ODD/HDD to upgrade your system.

3. Now you can reinstall a new CPU to the
system.

3. Finally you can take out the
heatpipe and change a new MXM
card

Safety instructions

Your system is designed and tested to meet the latest standards of safety for
information technology equipment. However, o ensure your safety, it is
important that you read the following safety instructions

“Read and follow all instructions in the documentation before you operate your

+ Do not use this product near water o a heated source such as a radiator.

« Set up the system on a stable surface.

- Openings on the chassis are for ventilation. Do not block of cover these
openings. Make sure you leave plenty of space around the system for
ventilation. Never insert objects of any kind into the ventilation openings

+ Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C and
a0'c

«1f you use an extension cord, make sure that the total ampere rating of the
devices plugged into the extension cord does not exceed its ampere rating

Care during use.

+Do not walk on the power cord or allow anything to rest on it

« Do not spill water or any other liquids on your system

- When the system is turned OFF, a small amount of electrical current still
flows. Always unplug all power, modem, and network cables from the power
outlets before cleaning the system

+ If you encounter the following technical problems with the product, unplug
the power cord and contact a qualified service technician or your retailer
- The power cord or plug is damaged

« Liquid has been spilled into the system

+ The system does not function properly even if you follow the operating

« The system was dropped or the cabinet is damaged
« The system performance changes.

NOTE; The warranty doss not appy to products hat have been
disassembled by use

Safety cautions and warnings
Optical Drive Safety Information
Optical drives sold with this system contains a CLASS 1 LASER PRODUCT.

CAUTION: Invisible laser radiation when open. Do not stare into beam or view

) spocified in the user's manual
attempt to disassemble the optical drive. For your safety, have the optical drive
serviced only by an authorized service provider

Product disposal notice
¥ IMPORTANT: This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that th
M product (electrical and electronic squipment) should not be pl

waste. Check local regulations for disposal of electronic products

Nordic Lithium Cautions (for lithium-ion batteries)

& CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only

with the sam
used batteries according to the manufacturer's instructions

al instruments.
g adjustments or performing procedures other than those
may result in hazardous laser exposure. Do not

aced in municipal

e or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of

e (T

Opening to chassis
‘e button on the rear I/0 to pen the top side of the chassis.
5 R o chasen ‘opened, you wil see the top shield inside the
chassis.
3. Unscrew the screws on the comer of the 1op shield.
4. Carefully take the top shield out.

Reinsaling the ODD/HDD
you remove the top shield, you will see the ODD/HDD bracket.
3 Dissonnortihe GODED SATA ‘power cable, and take out the
ODD/HDD bracket
3. Disconnect all the ODD/HDD SATA power cables inside the chassis
4. Then you can change the new ODD/HDD to upgrade your system.

FRefnsaling the DI
1. Unlock the DIMM slot by pressing the retaining ciips outward to
change the DIV,

Reinstalling the CPU
Unscrew the screws of the CPU fan.

2. Unscrew the screws on the comer of the CPU socket.

3. Now you can reinstall a new CPU to the system.

Reinstalling the MXM card
w the screws of the heatpipe on the MXM card.

2. Use your fingers to pull the outer side of the heatpipe upward.

3. Finally you can take out the heatpipe and change a new MXM card.
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Gehause offnen
1. Driicken Sie zum Offnen der oberen Gehéuseblende die Taste am
hinteren E/A.
2. Nachdem das Gehause gedinet ist, sehen Sie die obere Abdeckung
im Inneren des Gehauses.
3. Lésen Sie die Schrauben in den Ecken der oberen Abdeckung.
lehmen Sie die obere Abdeckung vorsichtig heraus.

ik,
: ﬁiﬁ}‘cl’l/ilwsl\mlflﬂﬁ Ll
3.3 BIRME MR EFAEISATA Cabledl.
4. MR AR IAS09 % U B BT R

EFREOIMM
1.0 AU B i N R R

EHEECPU
1 BRCFURR N,
2 WECPURER#,

3 BELHRTUEAZEGHBECPUBIRG.

B EEMMBR
1. BEIMXMER MM E LR
2. FIERISMXMELR 8506 £,

3. ZHIBREMXMER

Neue O

1. Nachdem Sie die obere Abdeckung entfernt haben, sehen Sie die
ODD-/HDD-Halterung.

2. Ziehen Sie das ODD-/HDD-SATA-Netzkabel; nehmen Sie die
ODD-/HDD-Halterung heraus.

3. Ziehen Sie alle ODD-/HDD-SATA-Netzkabel im Inneren des Gehéuses.

4. Anschiiefiend konnen Sie das neue ODDIdie neue HDD zum Aufrufen
Ihres Systems einbauen.

Neue DIMMs instaliieren
1. Lbsen Sie den DIMM-Steckplatz, indem Sie die Halteklammern zum
Auswechseln des DIMM nach aufien dricken.

Neue CPU installieren
1. Losen Sie die Schrauben des CPU-Khlers.

2. Lésen Sie die Schrauben in den Ecken des CPU-Sockels.
3. Nun kénnen Sie eine neue CPU im System instalieren.

Neue MXM-Karte installieren
1. Losen Sie die Schrauben vom Warmerohr der MXM-Karte.
2. Ziehen Sie die Aullenseite des Warmerohrs mit Ihren Fingern nach

3. Nehmen Sie das Warmerohr schiieBich heraus; setzen Sie eine neue
MXM-Karte ein
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Apertura del chasis

1-Puiseof boten iuado e ef pane posterior e E15 para brraparte
su

2 Onaves st o shasi, podré ver la cubierta protectora superior en
suinterior.

3. Desenrosque los tomillos situados en las esquinas de la cubierta
protectora superio.

4. Extraiga la cublerta protectora superior con cuidado.

Sustitucion de la unidad ODD/HDD

1. Una vez extraida la cubierta protectora superior, podré ver la abrazadera
de la unidad ODD/HI
Desconecle ol cablede aiintacén SATA de  unidad ODDHDD
instalada y extraiga la abrazadera de la unidad ODD)/

3 osconacts oion o cames de lomontacon SATA G o8 uridacdes
ODDIHDD instaladas en el interior del chasis.

4. A continuacion, instale la nueva unidad ODDIHOD para actualizar el
sistema

Sustitucion de los médulos DIMM
1. Desbloquee una ranura DIMM presionando las pinzas de retencion
hacia fuera y sustituya el modulo DIMM correspondiente.

Sustiucion de la CPU
mmnsque Jos tomios el varilsdor de s CPU.

2 s en ) z6calo de la CPU.
3 R pod el vt CPU o 1 st
Sustitucion de la tarjeta MXM
1 sujeto el
Ia tarjeta
2. Extraiga la pane e del oo de dipaci trando de ol haca
arriba con los

3. Por dltimo, ax\ra\ga ol bo do dsipaciony susiuya la tarita MXM por
una nueva,

Mpoyeaypa orkpuiTia kopnyca
1. HaXMUTE KHONKY Ha SBHe NaHeNy BBOJa-B5180Aa, HTOBS OTKPBITS
BEpXIHI0 HacTs KopyCa.
2 Mocne ongums cpnca Syner BgeH BepXHA 3KpaH,
pacnnaHaHhSHY DA
o yina 8 aepxnem spsn
Ocvopomo 3BneKuTe BepxHMi oK

TpoLenypa 3ameHs: NPHBORE ONTUNECKX AMCKOB 1 XECTKAX AHCKOB
1. Tlocne yRaneH#s BEpXHero akpana GyAeT BWaeH KpOHLLITeRH AN
NIPUBO/Ia ONTYYECKIX AUCKOB M KECTKHX AUCKDS.

Abrir o chassis.

1. Prima o botdo E/S na traseira para abrir a parte superior do chassis.

2. Depois de abrir o chassis, ira ver a protecgao superior no interior do.
chassis.

3. Desaperte os parafusos no canto da protecgo superior.

4. Remova a protecgao superior com cuidado.

Reinstalar a Unidade de Disco Opico/Disco Rigido
1. Depois de remover a protecgao superior, Ird ver o suporte da Unidade
de Disco Oplico/Disco Rigico
2 Dslaue o cbo o sheniacko SATAda Undae do Do
de de Disco

3. Desligue todos os cabos de alimentagao SATA da Unidade de Disco

2 Orcosauirrs aGar Tawus SATA 1pueaza o "
asnexure i
cron 1 xeoTom Avokon
3. Orcoeawn SATA

ks A wCTO WA By TEw KPR
4. 3aTeM MOXHO YCTAHOBUTS HOBBIE XECTIHE AWCKY U MPMBOA
ONTHIECHIX AHCKOB AN MOACPHU3ALA CHCTEMSI

Mpoyenypa sawexs: wonyne nawsi DIMM

3 Hapyxy,
470G 3awenuTs oy nawsTn DIMM

Mpoyenypa saveHs: LeHTpanLHoro poyeccopa

1. OTBUHTTE BUHTE BEHTUIRTOP LIEHTPANEHOTO NPOLECCOPa.

2. OTBYHTUTE BYHTLI B YITIaX THESAB LUEHTPANIBHOTO IPOLIECCOpa.

3. Tenieps MOXHO YCTAHOBHTS & CHGTeMY HOBbIA USHTPaTILHSI
npoveccop.

Bamena MXM-@prel

1. OTBMHTITE BT TennoBoR TpyGKH Ha MXM-kal

2 Nt GTIITE BBaDK 8P CTopry TeMNORCA Ty
Tennoeyio TpyBiy M

i kapry.

interior do chassis.
Pode agora trocar a Unidade de Disco Optico/Disco Rigido para
actualizar o seu sistema.

Reinstalar s mdulos DIMM
1. Abra a ranhura DIMM pressionando para fora os ciipes de retengao
para trocar o méduio DIMM.

Reinstalar a CPU
1. Desaperte os parafusos da ventoinha da CPU.

2. Desaperte os parafusos no canto do suporte da CPU.

3. Pode agora instalar uma nova CPU no seu sistema.

Reinstalar a placa MXM

1. Desaperte os parafusos do dissipador de calor da placa MXM.

2. Utiize s dedos para puxar para cima a parte exterior do dissipador de.

calr.
3. Por fim, pode remover o dissipador de calor e trocar a placa MXM,

Ouverture du chassis
\opuyez sur le bouton sur la panneau EJS ariére pour ouviir la face
supérieure du chassis.
2 Une o aue i chésis st cuvat, vouspouvez vor I placue de
protection supérieure dans
3. Dévissez les vis sur le coin de la

Apertura del telaio
1-Premere il tasto sul panmello 1O posterior per apie a parte supericre

perto i elaio, si vedra Ia protezione superiore allinterno.
3 Toglere e v sug ango della protezone superiore

4. Sortez soigneusement la plaque e protection supérieure.

Reinstallation de Iunité optiqueldu disque dur
‘Aprés avoir retiré la plague de protection supérieure, Vous pouvez voir e
suppport pour unité optiquerdisque

2. Débranchez s 3
ot sorez o support pour unté quue/msqug o,

pour

3.
s rouent 3 ety endssls
4.Vous I i

le disque dur pol
Vol systéme & niveau.

Reinstallation des modules DIMM
1 Deverous fenplacenentpour ol DI o aopuyent u oo
clips de
module DIMM.

Réiotaation duprocesseur
2 los vis du ventiateur du processeur.

2. Davioses loa vi st o o

5 Vous pouvex mantenant msallor 1o nowvasa processeur dans l syséme

Réinstallation de Ia carte
- Dévssez os v surle m\nduc de la carte MXM.

5 Vorm posves i et e omosun ot e e place e nouweles ot
MXM.
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protezione superiore.

Insalzione delfun ODO/HOD
imosso la protezione superiore si vedra il supporto

ODD/HDD.

2. Scollegare il cavo d'alimentazione ODD/HDD SATA ed estrarre il
supporto ODD/HDI

3. Scollegare twtti i cavi d'alimentazione ODD/HDD SATA alfinterno del
telaio.

4. Poi i pud installare la nuova unita ODD/HDD per aggiomare il sistema.

Installazione dei moduii DIMM
bloccare 'alloggio DIMM premendo verso lestermo i fermagli ed
installare il modulo DIMM.

Installazione della CPU
1. Togliere le vii della ventola CPU.

2. Togliere le vit sugli angoli del socket CF

3. Adesso si puo installare fa nuova CPU i sstoma

Installazione della scheda MXM
‘ogiiere le vit del tubo termovettore (heatpipe) della scheda MXM,

2. Con e dita sollevare lestremita del tubo termovettore.

3. Infine, estrarre il tubo termovettore ed installare la nuova scheda MXM.
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